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legujabb obstrukczió. 

Budapest. jul. 3. 

Ismét kitört az obstrukezió. 

Ugy kell lenni, hogy valami fonog- 

ráfot rejtettek el valahol, valamik
or a kép- 

viselőház termében a vérmesebb
 ellenzéki 

honatyák s ez a fonográf most szaporán, 

váltakozó skálában ontja az obstrukcziós 

hangokat. 

Obstrukczió! Obstrukcziól Ez a mai 

nap kipattant szenzácziója. Ujna
k nem le- 

het mondani, mert immár multja van és 

politikai tényezővé vált. De hogy formá- 

ban, kifejezési módban ujra törekszik, a
zt 

nem lehet elvitatni tőle. 

Minden mindegy. 

Akárhogyan is áll a dolog, maga az 

obstrukczió a magyar parlament méltósá- 

gának rosszul áll. Olyan, akár a divatos 

Panama-kalap, mely drága és a mellett 

viselőjének olyan ábrázatot ad, mintha 

muszájból viselné. 

Az obstrukczió is drága. 

A parlament tanácskozási rendjének 

komolysága vész el a diján. 

Az a parlament, a hol Kossuth
 Lajos 

oly fensőséggel hajolt meg nemzetének 

nagysága előtt, a hol a legnagyobb ma- 

gyar és a haza bölcse a politikai beterjesztatte a rendes katonai ujonczokról s
zóló javas- 

latokat. Az egyikben további egy esztendőre kéri az 

ujonczlétszámnak az eddigi számban való megállapi- 

tását, a másikban pedig ugyanannak megajánlásat. 

Eszerint a közös hadsereg és a haditengeré
szet ujoncz- 

jutaléka erre az esztendőre 103 100 en bert, a magyar 

honvédség ujonczjutaléka pedig 12.500
 embert tenne. 

A képviselőház mind a kót javaslatot a védelő bi- 

zottsághoz utasitotta előzetes tárgyalás végett. 

vitat- 

kozásnak olyan nemes hanghordozásával 

küzdöttek a nemzet jogaiért, az a parla- 

ment, ime, belevész az artikulálatlan és 

minden nemes formájából kivetkőzött vita 

hangzavarába, melyen a szárnyas szó 

nem tartalmi sulyával, hanem a 
tüdő köz- 

vetitésével erőre kapott hang lármájával 

igyekszik hatni. 
Pedig a jó tüdő még nem mentett 

meg hazát, de a helyén álló sziv és igaz 

lélek igen! 

A tüdő nem lehet szerve a komoly 

politikának és ettől szeretnénk megóvni 

azokat, akik a czél érdekében, a melyet 

üdvösnek és a nemzeti érdekek 
szempont- toztatására vonatkozó, tegnapi proi 

jából hasznosnak látnak, nem válogatják említett javaslatot, 
hogy értelmezi? 

meg az eszközöket s a 
kik adott szavuk Knuen éder miniszterelnök rögtön válaszolt 

meg nem tartásával ujból csak 
obstruál- a kérdésre s kijelentette, hosy a változtatást csak 

; 
ugy értette, hogy a tárgyalásokat előzetesen 

megkezd- 

nak és obstruálnak - az 
elsenyvedéshez hessék a külállamokkal a szerződések megkötése 

A képviselőházból. 

A képviselőház jul 1i ülésének az elején, napi- 

rend előtt, Rakovszky István kérdést intézett a mi- 

rolnökhöz, hogy az 1899. XXX. t-ez. megvál- 

grammbeszédjében 
niszte 

közeledő ország kimondhatatlan nagy előtt. Különben. nem tagaszkodik ehhez a kijelen- 

kárára. 
téséhez. 

Polónyi Géza a házszabalyok ala
pján a kérdést 

nem tartja megengedhetőnek 
napirond előtt tárgyalni, 

mert az a miniszterelnök elő
terjesztéséhez tartozik. 

Ezután Nessi Pál intézett kérdést napirend előtt 

a honvédelmi miniszterhez, 
hogy aratás idejen tény- 

leg behivják-e a póttartaié
kosokat? 

Kolozsváry Dezső honvédelm
i miniszter kijelen- 

tette, hogy majd előbb megvizsgálja a dolgokat s 

azután fog nyilatkozni. 

Az ellenzék egyszerre 

Nem vonjuk kétségbe az obstruálni 

akarók hazafias voltát, de hogy ezt az 

adott szó meg nem tartásával kezdették 

meg - azt, bármint nem akarnók is: haza- 

fias intencziójuk rovására kell fölirnunk 

Az uj ujonczjavaslatok. Kolozsváry Dezső 

honvédelmi miniszter a képviselőház keddi ülésén felzudult s átkiabálta a 

rAkRcZa. 
ÁArván. 

Milyen üres, kihalt lett minden, 

Hogy elrepültél szőke lányka, 

Azóta nincsen itt vidámság, 

És nincs a napnak ragyogása. 

Az emberek mind szomoruak, 

Mintha valakit temetnének, 

És álmaimban fel, felhallszik, 

Valami bus, halotti ének. 

S ugy hallom, mintha nekem szólna, 

S ugy érzem már:szivem se dobban, 

Csak a halotti ének hallszik 

Egyre fájóbban, egyre jobban 

Vértesy Gyula. 

A szerencsétlen flótás. 

(Monolog.) 

Irta: Rákosi Zoltán. 

(Elegáns 18 év körüli fiatal ember. báli ruhá- 
és felöltővel a karján, kezében egy kis nuta- 

különösen mikor a papa, vagy
 

zóbőrönd. Berohan, a folöltőt és bőröndöt le- tudok monologizálni, 

debja) 
a mama megszid... hozzá még ügyes, fess 

i (Boszusan.) Ez már mégis borzasztó
l .. Be- fiu is vagyok. De hagyjuk ezt! Tehát a mint emli- 

lesülni.... csufosan felsülri.... 
én, a hires tém, felkértek szerepelni. No s én mit tehettem 

monologistal! S hozzá még ki is csaptak!... egyebet... ? A meghivást elfo
gadtam. 

Nem... neml mzt a szégyent nem birom t
ovább Kérem, mikor az embert felkérik, 

hogy intelli- 

viselni!l!! (Felnéz, észreveszi a közönséget, meg- gens közönség..... egy csomó 
szép lány előtt 

ütődve.) On! Önök ..ilt2 (Nyájas ud- szerepeljen s ha hozzá még azt is tudja, hogy rész- 

variassággal); Bocsánatot kérek, h
ogy ily illetlenül ben tőle függ az estély sikere... ! 

Ah! ezolyan 

viselem magam, de... de.
. hol is kezd- valami..... egy kis lány talán elájulna örö- 

jem csak ? 
mében.... 

. Igen! Én Berkesi Er
nő, IV. éves ta- No, én ezt nem tettem; annál sokkal okos

abb 

nitójelölt vagyok, egy év mulva ped
ig tanitó, nép- vagyok, minthogy elájuljak. Nem hiszik? Önök 

nevelő, nemzet napszánosa, vagy - ha igy job- semmit sem akarnak elhinni. Talán még azt sem 

ban tetszik - apostol! Minő szóp ezimek
 ! De miért hiszik,. hogy itt vagyok? .1 

mondon ezeket Öuöknek? - hisz Onök engem Tehát nem ájultam el. Elkészültem Peterdinek 

mind nagyon jól ismernek. Bár 
ne ismertek egy szép,.. szép az ördőgöt! No hát szép, 

volnn soha.... sohal Mért is jöttom én erre a vagy nem szép, a fő az, hogy megtanultam Peter- 

nyomorult világra, akkor most ne
m történt volna dinek az „Orr" czimü monologját. 

No, ha ezt vá- 

veleni ilyen.... ilyen.. 
nem is tudom mi- lasztottam, hát kaptam is orrot... 

nek neveszem. . . szerencsétlenség i Valóságos „pech"-em volt. Már a kolozsvári 

Hallják csak kérem mi történt velem. 
pályaudvaron lekéstem a vonatról. Lekéstem egy 

A i tanuló ifjuság az ott átkozott hordár miatt... Ah,
 hogy szerettem 

felállitandó Kossuth-szobor javára.. (Felso.
 volna a gazembert mentépászni, ha nem féltem 

volna, hogy majd ő tépász m
eg engemet. í 

ő tulajdonképen nem is volt hibáss Mert ugy tör- 

tént, kérem, a dolog, hogy o
daadtam a bőröndömet 

a 13-as számu hordárnak ama 
meghagyással : vig! : 

ki azt az állomásra és ott vár
jon meg engem. 

Hát ő ki is vitte, csak az volt a bökkenő a 

dologban, hogy az I. osztály várótermében 

én pedig III. osztályban szándékoztam utazni
 - 

lévén IV. osztály - s igy a III. osztályu váró 

hajt) Ah! édes Kossuth apáok, ha Te tud
tad volna, 

hogy miattad mi fog történni velem, bi
zonyára nem 

születtél volna e világra Tehát a mint mon- 

dám, a felállitandó Kossuth szobor javár
a egy mü- 

sorral egybekötött tánczmulatságot ren
dezett. Ebből 

az alkalomból felkértek engem is, hogy az estély 

fényét egy monolog előadása által „sziveskedjem 

amelni. (Kérdő tekitettel.) Nem hiszik. .? Már 

pedig elhhetik kérem, mert én rendkivül
 ügyesen l
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honvédelmi miniszterhez, hogy nem igy szokás vá- 

laszolni. 

Ezzel a napírend előtti felszólalás véget ért s 

rátérhettek a miniszterelnök programmbeszédjének 

a megvitatására. 

szavukat a párt tartozik-e respektálni. A legnagyobb 

rész azt az elvet hirdette, hogy a politikában nincs 

gavallérság, másrészt pedig nem ismerték el a bán- 

nal folytatott tárgyalásokon részt vett „hetes bizott- 

ságot" illetékesnek arra, hogy az a párt nevében 

Először Barabás Béla szólalt fel, aki a füg- 
zottság alakulását, mert Kossuth Ferencz egyszerüen 

maga mellé vette, a párt előzetes felhatalmazása 
getlenségi párt harczias elemeinek a részéről a to- 

vábbi harczot jelentette be mindaddig, 

mig a miniszterelnök anemzetikivánal- 

makat nem teljesiti. Szóval, az obstruk- 
ezió nom szerelt le, hanem az müködik 

továbbra is az uj kabinet elloen. Barabást a 

harczerős elem zajosan megéljenezte, mire az elnök 

tiz percz szünetet udott a Háznak. 

Szünet után Tomasics Miklós horvát miniszter 

szólalt fel szomélyes kérdésben az ellenzék tegnapi 
támadására. A horvát miniszter kimagyarázta, hogyan 

értette ő azt, hogy a magyar nemzetnek akkor lesz 

joga a magyar hadsereghez, ha az országban busz 

millió magyar lesz. Ezzel nem akart gunyolédni, mert 

ha gunyolódik, első sorban a horvát nemzetet gu- 

nyolta volna ki. Ezt pedig még az ellenzék 

teszi fel róla Azért lett miniszter, mert a miniszter- 

elnök meggyőződött róla, hogy ő a magyar-horvát 

testvériségért harczolt mindig s azért fog ezután is 

harczolni. 

A horvát miniszter felszólalása még az ellen- 

zékre is kellemes hatást tett. 

Általános derültség között hallgatta aztán a Ház 

Eötvös Károlyt, a vajdát, aki hatalmas jókedvében 

volt s ősi humorával emelte a tanácskozás hangula- 

tát. Eötvöst beszédjo végén hatalmasan megéljenezte 

az ellenzék. 
Az ülés végén elnök megállapitotta a napiren- 

det s ezzel az ülés véget ért. 

megállapodást létesithetett volna. Kifogásolják e bi- 

nélkül, a többi hat tegot, ezek között azonban egy 

sem volt olyan, aki a párt harczában eddig tevékeny 

részt vett. A párt harczias hangulata egynémelyik 

felszólalót odáig ragadott el, hogy Kossutl Ferencz 

magát tértve érezte és az elnökségről lemondva, a 

sem 

béke elvét valló hat képviselőtársával egyetemben 

éjjel háromnegyed il órakor elhagyta az értekezle- 

tet. Az értekezlet vezetését Kossutlh Fercncz távoz 

tával Barabás B la vette át. 

Majd küldöttséget 

melynek nevében 

menesztettek 

renczhoz, Barabás Bóls kérte 

Kossuthot, bogy jőjiön vissza a pártba, vegye át a 

vezetést, s tovabbá arra is kérte Kossuthot, hogy ne 

vegye zokon, hogy a pártban erős véleményáram- 

latok vannak. A párttagok mind erős meggyőződésü 

emberek, de elvhüségük torhetetlen. A párt és az 

elnök közt előfordult nézeteltérések nemcsak hogy 

elsimithatók, de azokat elsimitani a haza és a párt 

iránti legfőbb kötelesség. A pártot Kossuth Ferencz 

nélkül el sem tudja képzelni. 

Kossuth Feronczet igen meghatotta Barabás 

beszéde és egészen elérzékenyülve válaszolt arra. 

Kiemelte, hogy a páttban két ellentétes 

van. Ő mint pártelnök csak egy pártot képviselhet, 

ellenkező áramlatokat képviselni nem képes. Szent 

meggyőződése, h gy az ex lexnek hosszas ideig való 

fenntartása az országra 

szélyes és hogy abból kibontakozni a legnagyobb 

szükségszerüség volt, különösen miután azáltal elvét 

a párt legkevésbé sem adin fel. Neki mint pártve- 

Kossuth lemondása, a függetlenségi párt bomlása. 

A Kossuth Ferencz elnöklete alatt álló függet- 

lenségi párt szerdán este 6 órára értekezletre gyült 

hazudtolhatia. Bármit mondott is a miniszterelnök össze a párt helyiségeben. Már a kitüzött idő előtt 
majdnem teljes számban jelentek meg a tagok, ugy 

hogy Kossuth Ferencz pont 6 órakor meg is nyit- 

hatta az értekezletet. Előzőleg lehetett látni, hogy a 

pártnak vagy többsége által elfoglalt harczias állás- 

pont szakadást fog a pártban előidézni, ami tényleg 

be is következett. Elkeseredetten 

körül, hogy vajjon a párt vezérfiai által az uj mi 

niszterelnöknek a béke biztositása érdekében adott 

állni 

folyt a vita a 

zérvek kötelessége volt ezt az utat és módot ke- 

resni. Ő megtalálta s mint látta álláspontját pártja 

magáévá tette. Ez értelemben a párt megbizásából 

nyilatkozott is a Házban és igy önmagát meg nem 

expozéjában, az kétségtelen, hogy igér tét megtar- 

totta, mivel a rendes katonui létszámról nyujtott be 

javaslatot - Meggyőződése az, hógy a pártnak is 

kell szavát. A valódi alkalom, a küzdelem 

folytatására. majd a véderő törvényjavaslatnál ugy 

:s elérkezik, most arra nem alkalmas a pillanat, 

mert az ország teljesen ki van merülve az elketül- 

hetotlen alkotásokra való várakozásban. Elősmeri, 

Kossuth Fe- 

áramlat 

nózve felette káros és ve-: 

hogy közte és a párt között elvi oltórésok nincsenek, 

de a párt állásfoglalása a taktikui téren, őt nehóz 

helyzetbe hozzák. Am cselekedjen a párt legjobb 

meggyőződése szerint, ő nam gátolja abban, de sa- 

ját magára nézve csakis lelkiismeretétől és hazafiui 

felfogásától kér tanácsot. Épp ezért hutározottan 

megmarad olhatározása mellett. 
Barabás Béla és még számosan a küldötség 

tagjui közül ismótelve kifejezték, hogy vezérük nél- 
kül a pártot elképzelni sem tudjak. Az olnöki szó- 
ket sommi esetre sem töltik be és kérték Kossuthot 

hogy végleges elhatározását öt napra halassza el. 
Kossuth ebbe beleegyezett, de azzal, hogy le- 

mondása a párt előtt addig is befejezett tényként 

álljon, mert nem akarja, hogy a felelősség őt terhelje. 

A küldötiség ebboen megnyugodott és igy a párt 

minden megengedhető eszközzel folytatni fogja a 

harczot az uj kabinct ellen 

Szinészet. 

- Polgár Béla Kézdivásárhelyen. - 

Julius 1 én Vaibregnének: Az édes otthon" 

czimüű vigjátóékát ndták, kevés számu közönség előtt, 

mely az olőadásra is látható eprináló határsal volt. 

Eltekintve a darab gyarlóságától, a szereplők sem 

igyekeztek valami nagy buzgóságot fejteni ki. 

Szép és élvezetes játékot csupán Kendi Boriska 

(Martha) Kemény (J. Bortant) és Szőregh (Jeán) 

nyujtottak, mig Szász Anna egváltalában nem volt 

elemében. Az estnek fénypontja volt Wilikev Keresz- 
télynek, a budapesti m. kir. operuaház fuvolamüvészó- 

nek valóban magas nivón álló hangvorsenye, moly 

a közönség t zajos elismerésre hangolta. 

i Julius 2-án a társulat kedvelt primadonnájinak 
P. Szepesi szidi asszonynak volt a jutalomjátóka. A 
A fővárosi szinpadok kedvelt uj operettéjét „Cusa- 

novát" választotta a jutalmazandó jutalomjátókául. 

Maga az operette nem tartozik az épen sikerültek 

közé, sőt például a „Bob herczeg" nek és „A bajusz"- 

nak jóval alatta áll erkölcsi és zenei érték tekinte- 

tében sőt egy pár pikáns szituáczió katározottan hát- 
rányára van a darabnak. Eltekintve ezen gyarlósá- 

goktól, a mai olőadás, elég magas szinvonalon állott; 

a szereplők mindannyian egész erejüket vittók szin- 

padra, hogy a darabba életet öntsenek. Mégis vala- 
mennyi között magasan kiomelkedett a jutalmazandó: 

P. Szepesi Szidi, ki erőteljes, szines játókávai, mely- 

remben kerestem. Kerestem, de hiábal. . . A jelt 
megadták a fölszállásra s hordárom még nem volt 

éljeneztek, a lányok -- óhazok az aranyos lányok... 

angyali arczokkal mosolyogtak felém. 
sehol. Képzelhetik, kérem türelmetlenségemet! A 

vonat indul... a rondazőség".. n 

vár. s a báli ruhám a hordáromnál! - Ilosszas ! 

keresés után végre ráakadtam, de már későn. A vo- 

nat fütyölt s nem várva meg magas 

elrobogott orrom előtt. „Ott hagyva, 

Pál az oláhokat" kezemben a kárba 

gyel. 
Ez még mind nem elég! A kordárom kétsze- 

res árt kivánt, azzal iudokolván követelését, hogy 

mint Szent 

személyemet, 

veszett jegy- 

a mig engem várt, azalatt nemcsak kétszer, de tiz- 

szer annyit is keresett volna. Végre is 

voltam kifizetni, mert nagyon markos 
látszott. Azóta felek is a hordároktól. 

kénytelen 

embernek 

Felléptem a pódiumra. A közönség meleg óvá- 

cziókban részesitett. A mamák tapsoltak, a papák 

Én belekezdettem a monologba, fuldokló han- 

gon, mint a hogy elő van irva: „Ezerbocsánat Höl- 

gyeim és Uraim 1"... S itt cse:ben hagyott a tu- 

dományom. Mintha valami láthatatlan kéz megkö 

tötte volna az eszem kerekeit.... Ujra kezdettem : 

„Ezer bocsánat Uraim és Hölgyeim!.... „Hol- 

gyeim és Uraim ezer bocsánat1" Bocsánat ezer Hoöl- 

gyeim és Uraim 1... „Bocs... bocs... bocs... 

Bocs ide, bocs tova, de nem ment sehogy se. 

Végre nagy nehezen kisütöttem, hogy a monologot 

otthon feledtem s azzal elrohantam. Csak ugy fél 

füllel hallottan a pisszegést és fülyölést. 

Oh! szegény 12 koronám! Ennyibe állott ne- 
kem a kárba ment egy s a kifizetett 

most még uj jegyet kellett 

gyorsvonatra, hogy kellő időben megérkezhessem. 
Az izgatottiságnak tetőpontján voltam. Egész 

uton egyebet sem tettem: folyton monologizálta.. 
Végre egy órai késéssel 

soha se érkeztem volna! Minek is találták fel azt 

az átkozott masinát. 
Beszáltam a „Fortuna szekeré-hez czimzett 

vendéglőbe. Én, a szerencsétlen flótás, a szerencse 

istenasszonyának vendéglőjébe... Alig, hogy átöl- 
tözéshez fogtam, rohan utánam a rendezőség egyik 

tagja, hogy siessek z Istenért, a közönség vár. 

Egy-kettőre elvégeztem toillettemet és siettem a 

bálterembe. S ez volt szerencsétlenségemnek okozója. 

Nagy sietségemben a monologot honn feledtem a 

szállásomon. Bizván azonban magamban, nem men- 

tem vissza érte, de nem is lett volna időm. 

hordár. S 
váltanon, még pedig 

megérkeztem. Bár 

Fine-finale: belesültem, felsültem alaposan. 

De ez még nem minden. 

Isszonyuan fel voltam ingerülve. Dühös voltam 

magamra, dühös az egész világra. Mint egy őrült, 

rohantam az állomásra s a gőzparipán vágtattam 

vissza Kolozsvárra az intézetbe. Igen ám,
 de az már 

nem vallott engemet növendékének. 

A nagy készülődésben u. i. e feledtem bejelen- 

teni távozásomat s mivel azt gondolták, h
ogy meg- 

szöktem, kicsaptak az intézetből. (Sirva) Igen ki
csap- 

tak ! Ugy-e bár gondolatnak is borzasztó? Most
 már 

oda vannak a szép remények.. . Nem leszek tanitó, 

népnevelő, nemzetnapszámosa, apostol... Oh én 

szegény szerencsétlen fiótás... S Önök még nevet-
 

nek? No hát azért is megyek ós... és fel- 

akasztom. .. (nyájasan) igen felakasztom a felől- 

tőm a szegre s átadom a helyemet a következő 

szereplőnek, mert megnyugtatásunkra kijelenthetem, 

hogy az egész monolog históriát csak - álmodtan. 

Huszonöt év a nőegyesület tönténetéből. 

A junius 14-iki jubileumi ünnepségen felolvasta: Biró Sándor. 

(Wolyt. és vége.) 

Ilyen körülmények között a nőegylet mulat- 
ságai nemcsak a jótékonyczélokat szolgálták, nem- 

csak kellemes időtöltést nyujtottak, de élvezetesek, 

gyönyörködtetők és tanulságosak is voltak. 

A jótékonyczél elérése karöltve járt ezen mu- 
latságokon az általános közműüveltség emelésével és 

terjesztésével s e téren is nem kevesebb elismerés 

érheti az e. yesületet, a másik a kifejezett jótókony- 

czól érdekében végzett munkásságánal. 

És mégis ki ninne, hogy egy ily egyesületnek 
is kezdetben, sok akadálylyal, előitélettel és közöny- 
nyel kellett megküzdenie. 

Ma azonban, a Csereyné által elhintett eszmék 

nemes gyümölcseit élvezhetjük, mert az egyesület 

életét ismertető adatok s a nőegylet tekintélyes 
száma, a legszebb bizonyitókai annak, hogy a közöny, 

félreértés és előitéletek megszüntek s hogy az egye- 

sület törekvései által nemcsak e város és vidék, de 
a távolabbi pontok közönségének is elismerését 
birja, 

Az egyesület életének és müködésének jellem- 
zésére Csereynének egyik elnöki megnyitójából 

veszem a következő találó szavakat : 

„Ha nem is mutathat föl egyesületünk vala- 

melyes nagy eseményt, de zajtalan és áldásos m 

ködésével sok jelét adá létjogosultságának és let- 

képességének. Elete o yan, mint egy csendes folyamé 

mely mindenütt életet és áldást fakaszt, a merre 

megy. A kis lelkes női gárda. mindig ébren tartotta 
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nek a diskrét jellemvonás volt egyik ékessége, mű 
vészi énekével s ragyogó öltözékeivel, mindegyre 
meg- megujuló tapsviharra, kihivásra késztette a 
közönséget, melynek soraiból első kiléptekor gyönyörü 

és értékes virágcsokrot nyujtottak föl. Szóval sok 

élvezetet nyujtott mai fényes szereplésével s csak 

sajnálnunk lehet, hogy a közönség csak félházzal 

tisztelte meg a jutalmazandót, ki oly sok kedves 

estét szerzett szereplésével. Mellette a nőszereplők 

közül Kendi Boriskát (Bettina) emeljük ki, a kiis- 

mét gyönyörüen, mondjuk müvésziesen tánczolt. 
Meg is ujrázták kétszer és megtarsolták zugó vihar 
módjára. A férfi szereplők közül Casanova személye- 

sitőjét : Szöreghet kell kiváló dicséretben részesite- 

nünk. Ma láttuk először nagyobb szerepben s nem 
habozunk kijelenteni, hogy mai játéka sokoldalról 

mutatta be, hogy mily jótehetséggel van megáldva 

s hogy nemes igyekezettel a szinmüvészetnek igen 

használható munkása lahet - s hiszszük is, hogy 
lesz - belőle. Rátkay (1 sátán) ma is kitünő volt. 

Julius 3 án Lili, operettét adták. 

Lilit,. ezt e tülbsmiszó, ódos zonéjü, kedves 

meséjü operettet a mainál gyongóbb előadásban csak 

Micseitől láttuk És ezen mód felett csodalkozunk. 

Igaz, hogy a közoönség ez este elég csekéiy számu 

volt s ez némileg lehangoló is lehetett a szereplőkre, 

de meg valljuk, hogy a Polgár Béla szintársulatától 

ily élénkség nélküli, vontatott s kihagyásokkal meg 

is röviditett előadást nem láttunk, nem vártunk. 
Voltak ugyan egyesek pl. Kemény, (Antoin), Szath- 

máry (De la Grange), Szabolcsinó (Bousinkortné), 

Szilágyi Erzsike (Viktorin) és Szőregh (S. IHypot.), 
kik ma is elég jól megállták helyeiket, de csodál- 

kozunk pl Koppán Margiton, ki Lélit ma nem min- 

dig diskrétül, nem is az ő szokott ambiciósus, mond- 

juk legtöbbször kifogástalan játékával mutatta be, 
ugy annyira, hogy pl. az első felvonásbeli jelenésé- 

nek nagy részét egészen elejtette. Dalai azonban 

ma is kedvesek, bájosak voltak s különösön tetszet- 

tek az (Antoinnal) Keménynuye! produkált kettősei. 

Szünetek közt Wilikov Keresztély hirneves 
fuvola-müvész produkálta meglepő szépen, igaz mü- 
vészettel Faust egy ábrándját a „Repülj fecském"-et, 
rendkivül hatásosan. 

NAPI HIREK. 

- Szemelyi hir. Potsa József v. b. t. t., 

vármegyénk nagyérdemü főispánja, mint mély rész- 

a társadalom figyelmét, átvillanyozta társnséletünket 

s egy perczig sem engedte a lelkcsültség langját 
kialudni. Különösen két irányban hatott egyesüle- 

tünk; u. m. társas összejövetelek által vidám társa- 
dalmi életet teremtett és az ily utlon bejött jöve- 
delmie által emberbaráti, jótékonyczélokat mozdi- 

tott elő. " 

Én e szép szavakhoz az egyesület 25 éves mnult- 

jának jellemzésére csak annyit füzök, hogy e mult- 

ból a gondviselő Istenben vetett hit, a legkitartóbb 

munkásság, az akadályokkal megküzdő hihetetlen 

erő és a honleányi szivnek minden nemes ügyért 

való tiszta lángolása tekintenek felénk. Ezeknek 

köszönheti az egyesület negyedszázados élotét, ezek- 

nek az elért száp eredményeket ezeknek a minden 

oldalhól feléje irányuló elismerést s végül ezeknek 

azon egyesületi tekintélyt, a melynél fogva joga és 

módja lehetett olyan nehéz és dicsőséges uton is ér 

vényesülnie, a milyen a polgári leányiskola létesi- 

tésének szent és magasztos ügye. 

És most a záró szavaknál nem lehet más ohaj- 

tásom, mint, hogy azon egyesület, a mely 25 óv 

alatt Kézdivásárhely nőinek, mint lelkes székely 
honleányoknak annyi elismerést, tiszteletet es öröme, 
szerzett, a mind jobban terjedé nyomor és inség 

enyhitésére, a jótókonyság ápolására és terjesztésére, 

a közmüűvelődési, egyházi ós más közczélok előmoz- 

ditására éljen és virágozzék az idők végéig s a gond. 

viselő Isten áldásaival haladjon tovább és fejlődjék 
mind magasabbra, hogy édes hazánkban, a székelyt 
magyarságnak ezen végvidéke, a nemzeti erőforrárnak 
hova tovább hathatósabb tényezője lehessen a jöző- 

ben is. 

véttel értesülünk, ismét sulyos betegen fekszik. Or- 
vosai és szerető családja mindent elkövetnek, hogy 
életét megtartsák s egészségét visszaadják s tekintve 

magas kora daczára is erős szervezetét, hiszszük, 

hogy egészsége mieiőbb visszatér s ujból látni fog 
juk munkálkodni vármegyénk és a székelység érde- 

kében. Adja Isten. 
- A honvédség köréből. Kavleusa Fülöp, 

m. kir. honvéd százados, kit pár év előtt helyeztek 

el Eszékre városunkból, melynek intelligens társa- 
dalmában is kedvelt egyéniség volt, visszaholyez- 
tetet: a brassói 24-ik m. kir. honvédgyalogezred 

állományába. 
- Gondnok-vaálasztás A kózdivásárhelyi ,Ru 

dulf-kórház" igazgató bizottsáza julius hó 1-óa tar- 
tott ülésében a kórház gondnokává 17 pályázó kö- 
zül Dávid Sándor kovásznni lakost válusztotta meg. 
Az uj gondnok állását 19)E januir 1 én foglalja 

el, addig a jelenlegi gondnok Homonnai Károly 

fogja végezni a gondnoki teendőket. 
- Nyugdijazas Nagy Domokos kézdivásár- 

helyi kir. járásbirósági albirót az igazságügyi m. 

kir. miniszter folyó óvi julius hó 1-ől kezdve éri 

1800 korona nyugalom lijjal, nyugdijba helyezte. 

- Évzáró ünnepély A kózdivásárhelyi m. 

kir. állami fiu- és leányiskolák évzáró ünnepélye 

mult vasárnap (jun. 28-án) délután folyt le az iskola 

tágas tornacsarnokában, nagy közönség jelenlétében. 

Az ünnepély rendjo a követke ő volt: 1. Baló László 
a gondnokság elnökhelyettesitő érdemes tagja egy 

rövid, csinos beszédben visszatekintett a lefolyt évre, 

elismerését fejezte ki az évzáró vizsgzákon bemutatott 
szép sikerért s az egész év folytán tanusitott tevé- 

kenységért a buzgó tanitói karnak s a tanuló ifju- 

ságnak s ezzel az ünnepélyt megnyitotta. 2. Énekelte 

az V., VI. vegyes osztály Rákosi József szakértő 

vezetése alatt az „Éj czimü dalt. 3. Szavalt Lengyel 

József V. o. tanuló. 4. Népdalokat énekelt az V, 

VI. osztály vegyeskara. 5. Szép alkalmi imát mon- 

dott: Kapusi Erzsike VI. oszt. tanulo. 6. „Piczi 
sellő1" énekelte a vegyeskar. 7. Szavalt: Benkő 

Mariska VI. o. tanuó. 8. Igazgató felolvasta a ju- 
talmazandók névsorát és Dr. Török Andor polgár- 
mester átadta a tanulóknak a jutalomkönyveket. 9. 
„Csak alig mult a harcz robajja." Induló. Énekelte 

az V-VI. o. vegyeskara. 10. M. Székely János 
igazgató záróbeszédet intézett az ifjusághoz s meg- 

köszönte a közönség érdeklődését. Jutalomkönyvet 

kapott 108 tanuló. Pénzjutalomban részesültek: I. 
A Br. Apor Mihályné alapból: Jancsó Emma és 
György Mari 30-830 koronában. 2. A kézdivásár- 

helyi Paedagogiai Társaság adományából Lengyel 
Józset V. o. tan. 10 koronaban. 3. A kézdivásárhelyi 

takarókpénztár adományából Lengyel Mari 10 koro- 
nában. 4. Kézdivásárhely város adományából: Harai 
Eszter 8 kor.,, Fábián Kálmán és Osváth István 
6-6 koronában. 5. Kovács István gond. elnök, tak. 

pónztári igazgató emlékére tett u apból: Kölönte 

Károly 6. K. 14 t, Dózsi Pál 6 K. 13 fillérben. 6. 

A Nagy Lajos-féle slapból: Jancsó I1ajos 4 K. 38 
fillérben. 7. A Czirmai Lujzika alapból, Kovács Te 
réz 4 K.54 fillérben. 8. A Kisegitő takarékpénztár 

adományából: Baka Róza, Ráduly János 4-4 K. 
Bernád János 2 korona pénzjutalomban. 

- Rátkay sSándor jutalomjátéeka. Rátkay 

Sándor a B. Polgár Béla szintársulatának egyik 

kiváló tagja a jövő szerdán leendő jutalomjátékául 
a „Fokról fokra czimű énekes életképet válasz 

totta, melynek keretében ogy kis Tarka szinpad leend, 

melyben részt vesznek P. Szepesi Szidi, Kendi 

Boriska, Koppán Margit, Kemény Lajos és még 

többen. A jutaln azandó egy pár kedves couplét is 

fog bemutatni, igy többek közölt Kézdivasárhely 

100 év mulva. A már előzetesen is szápnek és kelle- 

mesnek igérkező estére azzal hivjuk fel a közönsé- 

get, hogy a mennyire lehetséges minél többen ke- 

ressék fel a muzsák csarpokát, hogy ezzel is kife- 

jezést adhassunk a müűvész iránt való nagyrabecsü- 

lésünk és elismerésünknek. 
sSszékely-ünnepely Karczagon. Erdekes 

mulatság volt Karczagon juniune 28-án. Mint 

egymeghivóból értesülünk, az ottani jóté- 

kony nőegylet védnöksége alatt a kun-karczagi 

fiatalság nevében 26 bájos ifju intelligens leány a 

székely testvérek érdekében, az Emke és részben a 

Karczagi Jótékony-Nőegylet javára, tánczmulatsággal 

egybekötött székely-ünnepélyt, illetve hangversenyt 

rendezett a következő műsorral. 1. Megnyitó beszéd. 

2. Szavalat. Tartja Mocsári László ur. 3. Felolvasás. 

Tartja Fazekas Gyula ur. 4. Szavalat (székely dia- 

lectusban.) Tartja Szánthó Irén k. a. 5. Székelynép- 

dal. Énekli Antalffly Katinka k. a. 6. Székely monda 
a Hadak utjáról. Elmeséli Szabó Ágneske k. a. 7. 
Székely népdal egyveleg. Énekli Hemző Lajos ur 
Szabó Mariska k. a. czimbalom-kisérete mellett. 8. 

Élő reclámok a székely fürdők, ásványvizek és a 
székely iparról. 9. Tánez. Mi, székelyek, midőn jó 

érzéssel vesszük tudomásul a karczagi ifjuság rokon- 

szenét, nemes czélu törekvését, egyuttal testvéri sziv- 

ből eredő őszinte érzésekkel küldjük legszivesebb 
üdvözletünket derék alföldi honfi társainknak ! 

- Szülők figyelmebe. Egy Iod éves tanár- 
jelölt ajánlkozik a nyári szünidőre (jul. és aug.) oly 

gyermekek tanitására, a kik a főgimnáziumban 

javitó vagy felvételi vizsgákat akarnak szeptember- 

ben tenni. Felvilágositással készséggel szolgál lapurk 

szerkesztője. 

- Köszönetet nyilvánitok Kózdivásárhely vá- 

rosnak azon 10 és a Takarékpénztáraknak azon 10-10 
koronáért, a mit az iparos tanonczok megjutalmazá- 

sára adni szivesek voltak. Kézdivásárhelyt, 1903. jun. 

30. M. Székely János ip. t. isk. igazgató. 

-- Táviratok helyben. A közönség érdekei- 

nek előmozditása szempontjából kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter elrendelte, hogy mindazon városok- 

ban s igy Kézdivásárhelyen is, a hol kincstári posta- 
és távirduhivatal látja el a távirat kézbesitő szolgá- 

latot, helybe szóló táviratokat is lehessen feladni. 

A kincstárilag kezelt posta és távirdahivatalok szék- 

helyén levő vasutüzleti távirdáknál azonban csak az 

eselben lehet helybe szóló táviratokat feladni, ha a 

vasuti távirda e táviratot kézbesitő posta- és távirda 

hivatallal közvetlen távirdai összeköttetésben áll. A 
helyi forgalomban egy szó dija 2 filler, de táviralok- 

ként a legkisebb dij 40 fillér. 

- Köszenetnyilvánitás. A kézdivásárhelyi 
áll. el. iskola arra érdemes tanulóinak megjutalma- 

zására szivesek voltak adakozni: Kézdivásárhely 
város és a kézdivásárbelyi Takarékpénztár 20-20. 

K. Kisegitő takarékpénztár és a „Pacdagogiai Társa- 

ság" 10-10 K. Id. Jancsó Mózes, keresk. ur 6. K. 
K, Csiszár József ur 5 K. Özv. Jancsó Mózesné, 
szeszgy. urasszony és Blatt Mihály ur 4-4 K. 
Gyárfás Károlyné urasszony, Turóczi Béla, könyv- 
kötő ur és Dézsi Bálint ur 2-2 K. Jánovits Sándor 

ur 1 K. és Tiszteletes Székely Jánosné urasszony 

12, Piblinger Gyula ur 2, Tiszteletes Szabó Jenő ur 

7, Jancsó János, könyvkötő ur 3 drb könyvet. 

A szives adakozoknak a gondnokság nevében meleg 

köszönetet nyilvánitunk. Kézdivásárhelyt, 1908. jun. 

30. Kovács Dániel gonda. elnök, M. Székely János 

gondn. jegyző. 

= Böbhnel Miksa órás Bécs, Margaretensttasse 

48. Egy valódi amerikai nikkel-anker roskopi órát, 

lánczczal és tokkal együtt küld 6 koronáórt mindazok- 

nak, kik erős, megbizható és tartós órát akarnak. 

Pontos járása miatt a legjobb és a legkedveltebb 

strapa óra. Utánzatoktól óvakodjunk. Bővebbet lásd a 

mai hirdetések között. 
Nyilvanos köszönet. A kézdivásárhelyi 

polgári leányiskola szorgalmas és jó magavíiseletü 

tanulóinak ez évi megjutalmazására szizesek voltak 

hozzájárulni : 1. M. Székely Jánoné urnő 10 K.-val. 

Hassák Vidor főzimm. igazgató ur 20 K-val 3. 

Csiszár Józes kereskedő ur 10 K-val 4. Kisegitő 

takaróékpénztár 30 K.-val. 5. Cserey Jánosné urnő 

10K.-val. 6. kézdivásárhelyi Takarékpénztár 10 K.val 

7. Kézdivásárhelyi Paedagogiai Tarsaság 10 K.-val. 

8. Dr. Bodor Ferencz kir. közjegyző ur 25 K.-val. 9. 

Özv. Molnár Józsiásnó urnő 4 K.-val. 10. Ifj. Dávid 

István ur 2K.-val. 11. Dr. Dávid J. városi tiszti orvos 

ur 2 K-val. 19. Ifj. Bándy István ur 2 K.-val. 18. 

Fejér L. fiai urak 2 K.-val. 14. Özv. Balogh Gyuláné 

1 K.val. 15. Kézdivásárhelyi jótékony nőegylet 20 

K. val. 16. „Zoltáni Góéza"-féle alap kamatainak 1/7 

része 4 K.-val. 17. Szabó Jenő ref. lelkész ur 10 

K.-val. 18. Lumpel R. 12 darab könyvel. 19. Frank- 

lin-Társulat 20 darab könyvel. 20. Báró Szent- 

kereszty Irén, Bélafalvi Tuzson János és Tóth Ida 

féle alapitványokból az árvaháztól 10 K.-val. 2 

Özv. Cserey Jánosnó urnő adománya az árvaháztó 

10 K.val. Fogadják valamennyien az iskola fel- 

ügyelő-bizottságának és tanári testületének hálás kö- 

szönetét. Kézdivásárhelyen, 1908. jul. hó 2-án. Bal 

László felügy. biz. elnök. Balázs Márton pole. leán: 

isk. igazgató. 
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sSz. 3981-903. 

Inezfenyőta eladási hirdetmény. 

Kézdiszentlélek község 
(Három- 

székvármegye, vasuti 
állomása Kéz- 

divásárhely) előljárós
ága az Esztel- 

nek község határában 
fekvő ,„Jávoros 

nagypatak oldal erdőrés
zen 520 5 k. 

holdon előforduló s összesen 91751 

m? haszonfára becsült luczfenyőfát 

1903. évi augusztus hó 10 n d. e. 

9 órakor Kézdiszentlé
lek községhá- 

tartalmazzák ugy, a mint sz a hir- 

detményben foglaltatik; d) ha lepe- 

csételve és ivenként 1 koronás bé- 

lyeggel etlátva adatnak be; e) ha 

tartalmazzák azt a nyilatkozatot, 

hogy ajánlattevő az árverési és szer- 

ződési feltételeket ismeri és az
oknak 

magát teljesen aláveti; f) ha bánat- 

pénzül megajánlott összegnek 100
/0 át 

készpénzben tartalmazsák; g
) ha ugy 

zánál tartandó zárt irásbeli ajánl
attal vannak aláirva, hogy az alálrásból 

egybekötött nyilvános szóbeli árvo- az ajánlattevőnek neve, lak
ása, (utolsó 

résen eladja a legtöbbet i
górőnek. posta állomás) világosan ki

olvasható; 

1. Kiziáltási ár 127771 kor. azaz h) ha a boritéken ki
vül: ajánlat a 

ogyszázhuszonhótezerhétszá
zhetven- kézdiszentléleki „Jávoro

s nagypatak 

egy korona, mely áron alól a fenti oldal" neve erdő eladandó fakészle- 

faanyag nem fog eladatni
. étére" felirással vannak ellátva. 

2. A kKikiáltási ár 100/0 a, azaz 4 A kihasználási határidő 10 év, 

12777 korona az árverés me
gkezdése az erdő a legköz

elebbi vasuti állomás- 

előtt bánatpénzül vagy 
óvadékképes 1ól 40 kimtinyire fekszik. 

kivül az értékesités tárgyát képező ! ő . * 

haszonvétel megjelölését számszer
int 4 elj a emn ingy

 en 

értékpapirokban az árvorező hiztos 5. Utó, esetleg távirati ajánlatok
 egy 

kezéhez leteendő. 
általán nem fogadtatn

ak el. 

6. Az árverési és szerződési felté- 

3. Az irásbeli ajánlatok csa
k akkor 

: 

vétetnek figyelembe, ba: a) a hirdet-
 telek Kézdiszentlélek kozeesházá

rna 

ményben kitözött óra előtt nyujtat- valamint a kézdivásárhelyi mir
 

nak be; b) ha tisztán k
ivehető szám- erdőgondnokság irodáj

ában bármi kol 

a hivatalos órák aalit m
etekinthetők. 

dobja ki a pénzét, ha értéktelen utánzatok 

által hagyja magát elámítani. Az én valódi 

Alapittatolt amerikai Nickel 

itte ANKER-ROSKOPF-ÓRÁM 
(Antimagnetigue)szabadalm

azott iömail szám 

feppal, itt látható mintn szerint 36 

órai járással egyedüli. Kiváló ellen- 

álló képessége, valamint pon
tos já- 

ra a által a legkedvelt
ebb és a 

letező legjobb strapa óra. K
ülönö- 

sen ajánlható tiszteknek, vasuti 

hivatalnokok, csendőrse
g pénz- 

ügyőrség, kalauzok, gep
eszek es 

mindazok reszere kik egy
 erős, 

meg izható éstartós órat akar- 

nak Ara egy szep nickol lancze
zal és 

tokkal együtt csak 

e KORONA 
3 évi jótallással. 3 darab vételénél 

CSAK 5 KORONA. 

énzt visszandom. 
Nem megfelelés eseteben kicserélem, vagy a 1 

Szátküldés az I. amerikai óragyárak vozérképviseletn által 

BÖHNEL MIKSA, órás
 

BÉCS IV, Margaretenstras
se 48/85 

és kir. allami hiva alnokok szallitója. 

opl-órákat pléh tokkal és imitált papir- 

lyóra nalam 1 frt iö kr. és m 

a c 

Óvás: Kereskedők Rosk 

Émail-számlappal ajánlanak.
 

hogy én nem vagyok koroskedő, han
em órns. Az én óráim finom sza- 

badulmazott Emnil szamlapnal vannak ellátva, pontosan szabaályo- 

egjegyzem, 

jegyekkel s egyszersmind betükkel 

is Kiirva tartalmazzák a
 megajánlott ü

e 1903. junins Bó 

összeget; c) ha az ajánlat szövege ; 

magyarul, valamint annak boritéka ! (189. 2-8). 

Cseh Gyuli 
főszolgabiró. 

ee.ee.
e.e 

Nyomd ász tanulónak 
(jó családból való) 2 fiu felv

étetik Itj Jancsó Mózes 

Zottak és mindent, a mi nincs fonti ezégjegyzéssel ellátva, utasit- 

(t42. 1-10.) sunk. határozottan vissza. 
sza 

Mirdetések jutányos aron felvétetnek 

könyvnyomdájában. Kik polgári iskolában vagy 

gimnáziumban jártak előnyben részesülnek
. 

lap kiadohivatalábal. 
(54. 9-20) 

gyártói: 

Eszéki 

ARCZKENŐCS 
és eszeki 

SZALVATOR-SZAPPAN 
eltávolitja a szeplőt, májfoltot 

és a bőrösszes tisztátalan ágát 

vValódi csakis a 

DIENES.C. =ak . V. gyógytáraból 

Eszeken, felsőva
roSs: 

1 tégely eszéki arczkenőcs ára 

1 drb Szalvator-szappan 
... . 1 korona. 

1 tégely kézi paszta 
Izfilér 

Lyoni rizspor kis doboz 1 korona, 

Ezen czikkek mentek minden árta 

nagy doboz 2 korona. 

A a 71.012. számu B. m. rende
letnek. 

őraltár: BUDAPESTEN
: 

TÖRÖK JÓZSEF 

Gol 0 gyógyszerész 

Nyómatott Ifj 

s IVISINGAR TESTVENEK vegyészni ayi 

70 fillér és 1 korona 

Imas alkatrészektől és megfe
lelnek tökéletesen 

vI., Király-uteza 12. és 
Andrássy-ut 29. 

Jancsó Mézesnél 

u 

rua-mosáshoz 

alegjobb kélkitő
szer. 

Törvé 

Moséint zetekben, háztai 

sen védve 

kban a legkedveltebb ruha- 

kékitő. 

oLcsó És FELÜLMULHATLAN! 

kis üveg 24 fillér. tizszeri mosáshoz el gendő - 1ngy 

üveg 1"60 kor. 1/2 üveg 1 kor. 

ar KAPHATÓ MINDENÜTT! 
Utánzatoktól óvakodju

nk! 

EDAPbS 

! VI, Rózsa utcza 85. 

ésére, valamint kö
z- 

anyakönyvi hivatal
ok berendez 

keszpénzert, mint
 

ségi előljáróságok részére
 ugy 

reszletfizetesre kapható
 

butor raktá
romban 

Kezdivasárhelyt, 

szalon, ebédlő- és 
hol állaadóan raktá

ron van: 
és étszekrény, szalon- 

hálószoba berendezés
, ruha- 

és ebédlő-asztal, ágy, 
mosdó és éjjeli szekrény 

továbbá: magas, félmag
as, hátas és heverő divá

ny, 
nád-és, 

garnitura, matracz, fali és toalett tükör, 

préselt ületü hajlitott szék, ablak c
arnis, stb. me- 

lyeket olcsó árak mellett becsátok szives rendel- 

kezésre. 
rTisztelettel: 

Ifj. Jancsoó Mózes,
 

butorraktáros. 


